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neti szemléletméd, amint Margot
(Valois Margit) mintegy codaként
Osszefoglalja és lezdrja a regényt.
A ziréfejezetben Gjraolvashatjuk, a
kronologikus rendre jobban épitve, a
francia torténelem viharos évtizede-
it, kezdve a hugenotta haboruktdl
Navarrai Henrik hatalomra kertilé-
sén dt egészen az 1610-es merényle-
tig, mely egyben a regény zdrszava is.
A Henvik kivaly nywghatatlan ¢j-
szakdi cimi regénnyel egy nagyon
sokféleképpen olvashaté mi kertil-
het az olvasé kezébe; tobb megkoze-
litési lehetGség dll nyitva el6tte. Tor-
ténelem, szerelem, kaland, armany,
sajitos nézépontu ¢és hangvételd,
roppant szérakoztatd eleggyé for-

malva.
SUTO CsABA ANDRAS

(Kortdrs Kiadd, Budapest, 2005,
300 oldal, 2500 Ft)

TABAK ANDRAS:

A helvéciai proba

Mi jut eszébe a legtobbiinknek az is-
kolai torténelemérakrdl? Evszdm-
hegyek, szakillas, komor tekintet(
kiralyok, csatdk és tovabbi csatdk.
Pedig a torténelem az emberekrol
szol. Talan mds is lenne a helyzet, ha
a tandrakon tobb szé esne az embe-
rekrél. Arrol, hogy mit ettek-ittak,
mirdl beszélgettek, hogyan gondol-

kodtak a régebbi korokban. Mind-
jart kénnyebben meg lehetne értent,
miért alakult gy egy-egy torténelmi
helyzet, ahogyan alakult. A torténe-
lem, bizony, tiikor. Belenéziink a
multba, és élesebben ldtjuk benne a
jelent.

A tiikor szerepét gyakran betolt-
heti az irodalom is. Mint példdul
Tabdk Andras kotete, A helvéciai pro-
ba. A konyv negyvenkilenc iréi év-
bdl osszevalogatott negyvenkilenc
novelldbdl dll, 7x7-es tematikus cik-
lusokba rendezve. Mindegyik novel-
laciklust a szerzG egy-egy verse veze-
ti be. Roppant sokszin( a konyv, a
novellak témdjat és miifajit tekintve
is. Mégis egységesnek mondhato.
Az egyes, bnmagukban is tokélete-
sen érthetd és élvezhetd személyes
torténeteknek egylittes iizenetiik
van: a konyv kompozicidja is tarta-
lomhordozé. Olvastdn csakugyan
sokkal tobb tudhaté meg a régi ¢s
nem is oly régi magyar hétkéznap-
okrdél, mint — mondjuk — az iskolai
tankonyvekbdl. A valosdgot — ismét
itt egy bizonyitéka — sokféleképpen
lehet abrdzolni, és erre a szépiroda-
lomnak szdmos eszkoze van. Tabdk
pedig biztos kézzel haszndlja ezeket.

Szinte az Osszes irdsdban igen
fajsulyos témdkhoz nyul: az egyén
szabadsaga és méltdsaga Mdtyds ud-
vardban, a vilaghaboru és a holo-
kauszt sordn, az igynevezett szocia-
lizmusban. Am mindezt anekdoti-
kusan, és ami a legf6bb: finoman
besz¢li el. Némelyikben a csaladi ¢let
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nyugodt hangulata uralkodik, amin
dt-dtsugdrzik a kiilvilig nyomasztd
valésaga. Nagyon sok az 6néletrajzi
ihletésti irds, az ir6 gyerekkordbdl
(Az eziist vitézségi), kamaszkorabol
(Mezeiillat), gyermekeir6l. De még-
sem Onéletrajzi frisok ezek, fikcid
mindez, szépirodalom — Tabak csu-
pan felhaszndlja, novelldi érdekeinek
megfelelGen alakitja sajdt életének
elemeit, méghozza sikerrel. Iréi
modszere hasonlit a ,,magikus realiz-
mus” kovetbi¢hez, noha & maga
semmi esetre sem tartozik kozéjik.
A hasonlésdg abban 4ll, hogy novel-
ldi éppen csak annyira a valdsagtol
elemeltek, hogy érezhessiik: parabo-
lisztikusak.

Elbeszélései nemcsak idGben,
hanem stilusukat tekintve is elkiilo-
niilé egységekbe rendezédnek. Az
ezist vitézséyi cim( fejezet cimado
irasaban példdul a Horthy-korszak
végét ¢és a vilighdbort kozeledtét
kisgyerekként megél6 iré szemszo-
g¢bdl lithatjuk a dolgokat. Borzasz-
t6 tragédidkat lehet igy elmesélni,
fijdalmasan, Gszinte — gyermeki —
megdobbenéssel, dm a felesleges pd-
tosztol ¢és konnyes hoborgéstol
mentesen. A kisfia érzi, hogy a me-
se: mese, pedig szeretné elhinni,
hogy apja azért megy a Bor nevii fa-
luba katondskodni (puska nélkiil),
mert 6 a bort szereti legjobban, hi-
szen mehetett volna Sorbe vagy Pd-
linkdba is (Bos; Sow; Palinka). Az ab-
szurd frdsokat tartalmazo rész (Sze-
reti on  Fuchsot?) természetesen

teljesen mas, személytelen hangon
irodott. A tanmesék (Bernardo és
Marcello) vagy a realista ¢letképek
(Az utolso ¢jszaka) megint mas elbe-
sz¢8161 eszkozoket hasznalnak.
Erdemes akdr szemelgetni is a
konyvbdl, de mégis csak az a leg-
jobb, ha az 6sszes, nagyon is kiilon-
bo6z6 stilust novelldt kihagyds nél-
kiil, sorjiban olvassuk. fgy kapha-
tunk igazi képet Tabdk Andras irdi
vildgdroél — meg a torténelem min-
dennapjairdl.
CSALA BERTALAN

(Szerzdi kindds, Budapest, 2005,
408 oldal, 2000 Ft)

MIZSER ATTILA:

Szoktetés
egy zstfolt tertiletre

Mizser Attila — a Kalligramtdl meg-
szokott igényességgel kidllitott — ko-
tetét kézbe véve ¢és feliitve régton
szemben taldljuk magunkat a mfifaj
kérdésével. A szerzé megjelolése sze-
rint ,,részregény”, vagy — ahogy az
Alljunk itr cim darabban megfogal-
mazza — készletek egy részilé re-
gényhez”. Nos, til azon, hogy ilyen
miifaj nincs (legaldbbis eleddig nem
volt), maga a szerzG sincs feltétlentil
tisztdban a mibenlétével. Annyi bi-
zonyos: valamiféle fragmentumok-
kal van dolgunk, amelyek valaho-



